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MORE THAN QUALITY

UK EU DECLARATION OF CONFORMITY
FR Déclaration de conformité de I'UE

DE EU-Konformitatserkldrung

ES Declaracion de conformidad de la UE
IT Dichiarazione di conformita UE

TR AB uygunluk beyani

EE ELi vastavusdeklaratsioon

FI  EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
LT ES atitikties deklaracija

LV ES atbilstibas deklaracija

PL Deklaracja zgodnosci UE

¢z EU prohlaseni o shodé

NOo EU-erklaering om samsvar

RU [Neknapauymua coorsercraus EC

SE  EU-forsdkran om 6verensstimmelse
PT Declaracdo de conformidade da UE
NL EU-verklaring van overeenstemming
sk EU vyhlasenie o zhode

UK This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

FR La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant:

DE Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers erteilt:

ES Esta declaracion de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante:

IT La presente dichiarazione di conformita &€ emessa sotto la sola responsabilita del fabbricante:

TR Bu uygunluk beyani, birtek treticinin sorumlulugu altinda verilir:

EE Vastavusdeklaratsioon antakse vilja tootja ainuvastutusel:

Fl Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaan valmistajan vastuulla:

LT Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe:

Lv St atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu:

PL Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wystawiona na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta:

cz Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce:

NO Denne erklaering om samsvar er utstedt under ansvaret til produsenten:

RU Hactoswasn [leknapaums cOOTBETCTBMA BbIAAETCA NOA €ANHOIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENA:
SE Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar:

PT Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

NL Deze verklaring van overeenstemming wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant:
SK Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vylu¢nu zodpovednost vyrobcu:

Vizwell International Inc.
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The Personal Protective Equipment: VWJK268 High Visibility Super-Thermal Padded Softshell Jacket in Yellow/Grey or
Orange/Grey Color.

L'équipement de protection individuelle: VWIK268 haute visibilité Super-thermique rembourrée Veste molle en jaune/gris
ou orange/gris couleur.

Die personliche Schutzausristung: VWJIK268 HochSichtbare Super-thermische gepolsterte Softshell-Jacke in gelb/grau
oder orange/grau.

El equipo de proteccidn personal: VWJK268 de alta visibilidad Super-termal acolchado Softshell en color amarillo/gris o
naranja/gris.

Il dispositivo di protezione individuale: VWJK268 alta visibilita Super-Thermal Softshell giacca imbottita in colore
giallo/grigio o arancio/grigio.

Kisisel koruyucu ekipman: VWIK268 yiiksek gorintrlik stiper termal yastikli softshell ceket sari/gri veya turuncu/gri renk.

Isikukaitsevahendid: VWIK268 kdrge nahtavus Super-termilise polsterdatud sportlik jope kollane/Hall vdi oranz/Hall Varv.

Henkil6kohtaiset suojaimet: VWJK268 korkea ndkyvyys Super-Thermal pehmustettu softshell takki keltainen/harmaa tai
oranssi/harmaa vari.

Asmeninés apsaugos priemoneé: VWJK268 didelis matomumas Super-terminis Paminkstintas Softshell striuké
geltonos/pilkos arba oranzinés/pilkos spalvos.

Individualie aizsardzibas lidzekli: VWJK268 augstas redzamibas Super-termiski polsteréta softshell jaka ar dzeltenu/peléku
vai oranzu/peléku krasu.

Srodki ochrony indywidualnej: VWJK268 Wysoka widocznos$é Super-Thermal Wyscietana kurtka Softshell w kolorze
26ttym/szarym lub pomarariczowym/szarym.

Osobni ochranné prostifedky: VWJK268 vysoka viditelnost Super-termdlni polstrovand softshell bunda ve Zluté/Sedé nebo
oranZové/$edé barvé.

Den personlige verneutstyr: VWIK268 hgy synlighet super-termisk polstret softshell jakke i gult/gra eller oransje/gra farge.

CpeAactsa MHAMBMAYAbHOM 3aLMTbl: BBKK268 BbICOKOW BUAMMOCTHM Cynep-TenaoBoi markuin Softshell KypTka 8 skentbiit/
cepblii UK OpaHXKeBblit/cepblil LBeT.

Den personliga skyddsutrustning: VWJK268 High synlighet Super-termisk vadderad Softshell jacka i gul/gra eller
orange/gra farg.

O equipamento de protecgdo individual: VWJK268 alta visibilidade super-térmica acolchoado softshell jaqueta em
amarelo/cinza ou laranja/cor cinza.

De persoonlijke beschermingsmiddelen: VWJK268 hoge zichtbaarheid Super-thermisch gewatteerde Softshell jas in
geel/grijs of oranje/grijze kleur.

Osobné ochranné prostriedky: VWJIK268 vysoka viditelnost Super-termélne polstrované softshellové bunda v Zltej/$edej
alebo oranzovej/Sedej farbe.

Vizwell International Inc.
Hong Kong Office: 15/F., Highgrade Building, 117 Chatham Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
www.vizwell.com
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The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standards as follows,

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation pertinente en matiére d'harmonisation de |'Union:
réglement EPI (UE) 2016/425, normes comme suit,

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: PSA-Verordnung (EU) 2016/425, Normen wie folgt,

El objeto de la declaracién descrita anteriormente se ajusta a la legislacion pertinente en materia de armonizacion de la
Unién: Reglamento PPE (EU) 2016/425, normas de la siguiente manera,

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta & conforme alla pertinente legislazione sull'armonizzazione dell'Unione:
regolamento sui DPI (UE) 2016/425, norme come segue,

Yukarida agiklanan bildirimin nesnesi, ilgili sendika uyum mevzuatina uygundur: PPE yonetmelik (AB) 2016/425, asagidaki
gibi standartlar,

Eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab asjakohastele Liidu Ghtlustamise digusaktidele: IKV maarus (EL) 2016/425,
standardid,

Edelld kuvatun julistuksen tarkoituksena on noudattaa asiaa koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsdadantoa: henkilon
suojain asetus (EU) 2016/425, standardit seuraavasti,

Sioje deklaracijoje apra$ytas objektas atitinka su juo susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: AAP reglamento (ES)
Nr. 2016/425, 3iuos standartus.

lepriek$ aprakstitas deklaracijas priekSmets ir saskana ar attiecigi saskanotiem Savienibas tiesibu aktiem: PPE Regula (ES)
2016/425, ar $adiem standartiem,

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizujgcymi: rozporzadzenie
(UE) 2016/425 w sprawie SOl , nastepujace normy

Pfedmét vyse popsaného prohldseni je v souladu s prislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie: nafizeni o OOP
(EU) 2016/425, normy, které byly pouzity,

Hensikten med erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den aktuelle Unions harmoniserings loven: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standarder som fglger,

OB6BEeKT AeKknapauun, ONUCaHHOW Bbllle, COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATE/IbCTBY O FAPMOHMU3aLLMM COM03a: P
erynavposaHune CU3 (EU) 2016/425, ctaHaapTbl caeayowmm ob6pasom,

Syftet med den forklaring som beskrivs ovan &r i 6verensstdammelse med relevant harmoniserad unionslagstiftning: PPE-
férordning (EU) 2016/425, standarder enligt féljande,

O objecto da declaragdo acima descrita esta em conformidade com a legislagdo pertinente, relativa a harmonizagdo da
legislacdo da Unido: Regulamento PPE (UE) 2016/425, de acordo com as seguintes normas ,

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie: PBM verordening (EU) 2016/425, normen als volgt,

Predmet horeuvedeného vyhldsenia je v stlade s prislunymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie: nariadenie o OOP
(EU) 2016/425, normy takto,

EN 1SO 13688 :2013
EN 1SO 20471:2013+A1:2016 CLASS 3
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The below notified body performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate
No. 852/2018/1807.

L'organisme notifié a effectué I'examen de type de I'UE (module B) et a délivré le certificat d'examen de type de 'UEn °
852/2018/1807.

Die unten benannte notifizierte Stelle hat die EG-Baumusterprifung (Modul B) durchgefiihrt und die EG-
Baumusterpriifbescheinigung Nr. 852/2018/1807 ausgestellt.

El organismo notificado a continuacidn realizd el examen de tipo de la UE (mddulo B) y emitid el certificado de examen de
tipo de la UE N2 852/2018/1807.

L'organismo notificato di seguito ha effettuato I'esame di tipo UE (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame del tipo
UE n. 852/2018/1807.

Asagidaki onaylanmis kurulus AB tip-incelemeyi (Modul B) yapmis ve AB tip muayene sertifikasini onaylamistir. No.
852/2018/1807.

Allpool vilja toodud asutus teostas ELi tlitibihindamise (moodul B) ja andis valja ELi tatibihindamistdendi nr
852/2018/1807.

Jaljempana ilmoitettu laitos suoritti EU:n tyyppi tarkastuksen (b moduuli) ja antoi EU:n tyyppi tarkastus todistuksen nro
852/2018/1807.

Toliau nurodyta notifikuotoji jstaiga atliko ES tipo tyrima (b modulj) ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg Nr. 852/2018/1807.

Zemak pazinota iestade veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu Nr. 852/2018/1807.

Ponizsza jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wystawita certyfikat badania typu UE nr
852/2018/1807.

NiZze Oznameny subjekt proved! prezkouseni typu EU (modul B) a vydal certifikat EU prezkouSeni typu ¢. 852/2018/1807.

Den under varslet kroppen utfgrte EUs type-eksamen (modul B) og utstedte EUs type-eksamen sertifikat nr.
852/2018/1807.

Hue yBeaoMuaM opraH BbinosHuA EC Tvna akcneptusbl (Moaynb B) u nsgan EC Tuna-akcneptusa ceptudukat No
852/2018/1807.

Det nedan anmalda organet utférde EU-typkontroll (modul B) och utfardade EU-typintyget nr 852/2018/1807.

O organismo notificado abaixo executou o exame de tipo da UE (mddulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo da UE
n2852/2018/1807.

De onderstaande aangemelde instantie voerde het EU-type onderzoek (module B) uit en gaf het EU-type
keuringscertificaat nr. 852/2018/1807.

Niz$ie notifikovany organ vykonal typovu skisku EU (modul B) a vydal osvedéenie o typovej skiske EU ¢&. 852/2018/1807.

CENTEXBEL,
Notified Body No. 0493
Technologiepark 7, BE-9052 Zwijnaarde, Gent, Belgium

UK Signed for and on behalf of / FR Signé pour et au nom de

DE Unterzeichnet fiir und im Namen von / ES Firmado paray en nombre de
IT Firmato da e per conto di/ TR Adina imzalanmistir

EE Allkirjastatud nimeliselt / FI Rekisterdidy ja puolesta

LT ParaSas asmens jgalioto pasiradyti uz / LV Parakstit un tas varda

PL Podpis w imieniu i na rzecz / CZ Podpis, jméno

NO Signer for og pa vegne av/RU MoanucaTb 1 OT UMeHM

SE Sign fér och pa uppdrag av / PT Assinado por e em home de

NL Teken voor en namens / SK Podpisat a v mene

Authorised representative

Nichol Xiao O
16-Oct-18 . ‘&/Q \é. o~
U
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